LAMP ASSEMBLY INSTRUCTIONS

1. Unpack all parts from cartons carefully.
2. Place the lamp base (A) on a flat surface or a table

3. Fasten securely socket assembly( B ) onto lamp base( A ),be careful
not to twist the powder cord tighten securely.
4. Place harp( C ) onto saddle, place shade(D) onto harp (C).
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INSTRUCTIONS D'ASSEMBLAGE

1. Déballez toutes les piéces a partir de cartons soigneusement.
2.Placer le corps de la lampe (A) sur une surface plane ou une table
3.Vis (B) sur la base (A)

4.Visser la partie (C) sur la partie (B)

AVERTISSEMENT:
Ne pas utiliser de nettoyants ou sur votre lampe.
JUST Essuyer avec un chiffon doux.

INSTRUCTIONS DE SECURITE IMPORTANTES

CETTE LAMPE PORTATIVE A UNE PRISE DE COURANT POLARISEE

(UNE LAME EST PLUS LARGE QUE L'AUTRE) COMME A

LA CARACTERISTIQUE POUR REDUIRE LE RISQUE DE DECHARGE ELECTRIQUE.
CETTE PRISE DE COURANT IRA DANS UNE ISSUE POLARISEE

SEULEMENT UNE VOIE. SI LA PRISE DE COURANT NE VA PAS

COMPLETEMENT DANS L'ISSUE, INVERSEZ LA PRISE DE COURANT.

S'IL NE VA PAS TOUJOURS, CONTACTEZ UN QUALIFIE

ELECTRICIEN. N'UTILISEZ JAMAIS AVEC UNE CORDE D'EXTENSION

A MOINS QUE LA PRISE DE COURANT NE PUISSE ETRE COMPLETEMENT INSEREE. NE FAITES PAS
CHANGEZ LA PRISE DE COURANT.

ALTER THE PLUG.



